
Pro Cantilever mount - VORTEX OPTICS Pro 34mm Cantilever mount

Vortex Viper cantilever ring mount provides the correct height and forward
placement for proper scope mounting.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Pro 34mm Cantilever mount
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003234
Mfr. No.: CVP34
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Height: 34mm
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny,Weaver
Delivery weight: 274kg
Shipping height: 165mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 191mm
UPC: 875874008106
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VORTEX OPTICS Pro Cantilever Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Pro 34mm Cantilever Mount. This product is designed to provide a
secure and stable mounting solution for your scope. To ensure safe usage and optimal performance, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm before installation.
Always handle firearms and firearm accessories with care and follow all safety protocols.
Store the mount in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
Failure to securely fasten the mount can result in accidents or injuries.

Avoiding Hazards:
Always ensure the mount is tightened to the manufacturer’s specifications.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope.
Use appropriate tools to avoid damage during installation.

Age Restrictions:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather all necessary tools: a torque wrench, appropriate screws, and a compatible scope.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the mount on the Picatinny or Weaver rail of your firearm.
Align the mount according to the manufacturer’s guidelines for optimal placement.
Securely fasten the mount using the provided screws.
Use a torque wrench to tighten the screws to the recommended torque settings.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope.
Adjust the scope as necessary to ensure proper sighting.
Regularly check the mount and scope for stability before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the mount in accordance with local regulations.
If the mount is damaged beyond repair, recycle it where facilities exist.
Do not dispose of the mount in household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the VORTEX OPTICS Pro 34mm Cantilever Mount, please refer to the
appropriate contact channels provided by the retailer or manufacturer.



By following these instructions, you can ensure the safe operation and longevity of your VORTEX OPTICS Pro
Cantilever Mount. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Anillo Cantilever Vortex Viper

Introducción
Gracias por elegir el soporte de anillo cantilever Vortex Viper. Este producto está diseñado para proporcionar una
instalación segura y efectiva de su mira. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un rendimiento óptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Realiza inspecciones periódicas del soporte para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el soporte solo con miras y equipos compatibles.
Asegúrate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usarlo.
No excedas las especificaciones de peso recomendadas para el soporte.
Evita el uso del soporte en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada.

Instalación:

Coloca el soporte en la riel Picatinny o Weaver de tu arma.
Alinea el soporte con los orificios de montaje de la mira.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el soporte en su lugar.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente asegurado, pero evita apretarlo en exceso.

Uso:

Una vez instalado, verifica que la mira esté correctamente alineada.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que todo funcione correctamente.
Ajusta la mira según sea necesario para obtener la precisión deseada.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de productos no deseados.
No deseches el soporte en la basura común; considera reciclarlo si es posible.
Consulta con centros de reciclaje locales para saber cómo deshacerte de él de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, te recomendamos que contactes a un profesional o a la tienda
donde adquiriste el producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante sobre el soporte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
soporte de anillo cantilever Vortex Viper de manera segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu VORTEX
OPTICS Pro Cantilever

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu VORTEX OPTICS Pro Cantilever. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania oraz prawidłowej instalacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj montażu tylko z kompatybilnymi lunetami.
Nie przeciążaj montażu, stosując nieodpowiednie akcesoria.
Zawsze upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Unikaj używania montażu w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Używaj narzędzi zgodnych z zaleceniami producenta do instalacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy montażu są w komplecie i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Montaż:

Umieść montaż na szynie Picatinny lub Weaver, zgodnie z zaleceniami producenta.
Użyj odpowiednich śrub, aby zabezpieczyć montaż. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone, ale nie
przeciążone.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie porusza się.

Instalacja Lunety:

Umieść lunetę w montażu, upewniając się, że jest prawidłowo wycentrowana.
Dokręć śruby mocujące lunetę, dbając o równomierne rozłożenie siły.
Po zakończeniu instalacji sprawdź ponownie wszystkie połączenia.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj montaż i lunetę przed każdą sesją strzelecką.
Używaj montażu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas
strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.
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VORTEX OPTICS Pro Cantilever Mount
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Pro Cantilever Mount. Denna monteringslösning är designad för att ge en
säker och stabil plattform för ditt kikarsikte. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan installation och användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att montaget är korrekt installerat innan användning.
Använd alltid lämpliga verktyg för installation.
Undvik att överbelasta montaget med vikter som överskrider rekommendationerna.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns brister i monteringen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter innan installationen påbörjas.
Läs igenom installationsmanualen noggrant.

Installation:

Placera cantilevermontaget på den valda Picatinny eller Weaverskenan.
Justera höjden till 34mm för optimal sikte.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa montaget. Se till att de är åtdragna, men undvik
överdriven kraft som kan skada skenan.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt placerat och justerat för bästa prestanda.

Användning:

Använd kikarsiktet endast enligt tillverkarens instruktioner.
Utför regelbundna kontroller av montaget och kikarsiktet för att säkerställa att allt fungerar som det ska.
Vid användning av produkten, var medveten om omgivningen och eventuella säkerhetsrisker.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till VORTEX OPTICS Pro Cantilever Mount, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök den officiella VORTEX OPTICSwebbplatsen för mer information.

Viktig säkerhetsinformation



Kontrollera regelbundet produktens säkerhet och funktion.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur.
Använd alltid produkten i enlighet med dessa säkerhetsinstruktioner för att minimera risker och säkerställa en
trygg användning.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av VORTEX OPTICS Pro
Cantilever Mount.
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Návod k bezpečnému používání montáže VORTEX
OPTICS Pro Cantilever

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž VORTEX OPTICS Pro Cantilever. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní upevnění puškohledu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod a postupujte podle všech pokynů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní při převzetí.
Používejte montáž pouze k určenému účelu.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si ověřte, že je montáž správně nainstalována a bezpečně upevněna.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte montáž používat a obraťte se
na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže používejte vhodné nástroje a postupujte podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby všechny šrouby a upevňovací prvky byly bezpečně utaženy.
Vyhněte se nadměrnému utahování, které by mohlo poškodit montáž nebo puškohled.
Při používání montáže dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro puškohled.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na požadované místo na puškohledu.
Upevněte montáž pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně připevněna a stabilní.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž v dobrém stavu.
Při manipulaci s puškohledem a montáží dodržujte standardní bezpečnostní postupy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji odpovědně a ekologicky.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod je vytvořen v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti výrobků a měl by vám poskytnout všechny
potřebné informace pro bezpečné používání montáže VORTEX OPTICS Pro Cantilever. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a dodržujete pokyny.


